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Pro technickou podporu se prosím obraťte na naši telefonní linku 
(+48) 32 325 07 00 
nebo prostřednictvím e-mailu: serwis@maxcom.pl 
 
Naše internetová stránka: 
http://www.maxcom.pl/ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Upozornění: telefon pracuje v síti GSM 900/1800, 
WCDMA 900/2100 a LTE 1/3/5/7/8/20/38. Před prvním 
použitím je třeba vložit kartu SIM. 

Obsah balení 
Mobilní telefon 
Nabíječka 
Akumulátor (baterie) 
Návod k obsluze 
Záruční list 
Sluchátka 
 
 
 
Pro případnou přepravu doporučujeme 
zachovat obal zařízení. 
 
Doklad o zaplacení je nedílnou součástí 
záruky. 
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Mobilní telefon GSM 900/1800; WCDMA 900/2100; LTE 1/3/5/7/8/ 
20/38 – základní funkce 
 

• Podpora služeb VoLTE a VoWiFi (jsou funkce mobilní sítě, pro 
bližší informace kontaktujte svého poskytovatele mobilních služeb) 

• Wi-Fi 

• GPS 

• Kalendář s online synchronizací 

• KaiStore – obchod s aplikacemi 

• Partnerské aplikace: Google Search, Google Maps, YouTube, 
Google Assistant a Facebook 

• Funkce proti ztrátě 

• Internetový prohlížeč 

• Podsvícená tlačítka 

• Barevný displej 320x240 bodů 

• Fotoaparáty: 2 MPix a VGA 

• Paměťová karta microSD do 32 GB 

• Hlasitý odposlech 

• Telefonní seznam 

• Hlasité vyzvánění 

• Bluetooth 4.0 

• FM rádio 

• Baterka 

• Kalkulačka 

• Převodník jednotek 

• Budík 

• Rychlá volba pro 8 čísel 

• Akumulátor (baterie) 1800 mAh 

• Pohotovostní doba až 350 hod. * 

• Doba hovoru až 12 hod. * 

• Váha: 119 g 
 
* v závislosti na podmínkách a pokrytí mobilní sítí GSM 
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 Zásady bezpečného používání 

Pozorně si přečtěte následující pravidla, minimalizujete 
tím riziko nesprávného použití telefonu. 

• Nepoužívejte telefon na místech, kde je to zakázáno, 
např. při čerpacích stanicích nebo v nemocnici. 
Používání telefonu na takových místech může 
vystavit jiné osoby nebezpečí. Zapnutý telefon může 
rušit jiné zařízení! 

• Při řízení používejte schválené prostředky jako 
například soupravu „volné ruce“, 

• Nepoužívejte telefon v nemocnicích, letadlech, na 
čerpacích stanicích nebo v blízkosti hořlavých 
materiálů, 

• Váš telefon vysílá elektromagnetické pole, což může 
mít negativní vliv na jiné elektronické zařízení, 
například medicínské. Je třeba dodržovat doporučení 
výrobců lékařských přístrojů, zejména vzdálenost 
mezi telefonem a implantovaným zdravotnickým 
zařízením, jako je např. kardiostimulátor. Lidé 
s takovými zařízeními by se měli seznámit s pokyny 
výrobce implantovaného lékařského přístroje. 
Například lidé s kardiostimulátorem by neměly nosit 
mobilní telefon v náprsní kapse, telefon by měly 
přikládat k hlavě na opačné straně těla ve vztahu ke 
zdravotnické technice, aby se tak minimalizovalo 
riziko rušení, případně telefon okamžitě vypnout, 
pokud mají podezření, že způsobuje rušení, 

• Přístroj a jeho příslušenství může obsahovat malé 
součásti. Telefon a příslušenství odstraňte z dosahu 
dětí, 
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• Neprovádějte opravy nebo úpravy svépomocí. 
Všechny chyby by měly být odstraněny 
kvalifikovaným servisním technikem, 

• Používejte pouze originální baterie a nabíječky. 
Používání neoriginálního příslušenství může vést 
k poškození zařízení nebo až k jeho výbuchu, 

• PRACHOTĚSTNOST: tento telefon není 
prachotěsný, nevystavujte ho kontaktu s prachem, 
kovovými pilinami apod., toto může způsobit 
poruchu, 

• VODĚODOLNOST: tento telefon není vodotěsný. 
Udržujte ho v suchu. 
 

 Příprava telefonu 

Nejdříve zkontrolujte obsah balení (strana 3). 
Před zapnutím telefonu je třeba vložit SIM kartu. Dávejte 
pozor, abyste během vkládání kartu nepoškodily. 
SIM karty a paměťové karty uchovávejte mimo dosah 
dětí! 
 

 Instalace SIM, paměťové karty 
a akumulátoru 

Telefon používá SIM karty o rozměru micro SIM. Pokud 
máte SIM kartu jiné velikosti bez možnosti upravit ji do 
rozměru micro SIM, požádejte o její výměnu vašeho 
mobilního operátora. 

• Ujistěte se, že telefon je vypnutý a není připojena 
nabíječka (pokud je zařízení zapnuté, vypněte jej 
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dlouhým podržením červeného tlačítka), 

• Nehtem otevřete zadní kryt telefonu pomocí zářezu 
ve spodní části zadního krytu, 
 

 
 

• Vyjměte akumulátor (baterii), 

• SIM kartu vsuňte do držáku SIM karty kovovými 
ploškami dolů tak, aby zářez SIM karty směřoval 
k horní části telefonu. Bez SIM karty není možné 
používat funkce telefonu, které vyžadují spojení 
s mobilní sítí, 
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• Volitelně lze použít paměťovou kartu. Její držák je 
nejdříve třeba odemknout posunutím ve směru 
„OPEN“. Následně vložte paměťovou kartu tak, aby 
její kontakty dosedly na kontakty v držáku. Potom 
držák zavřete a uzamkněte ho posunutím ve směru 
„LOCK“, 
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• Vložte akumulátor tak, aby jeho kontakty (+/-) 
směřovaly ke kontaktům v telefonu, 

 
• Po vložení akumulátoru, založte zadní kryt telefonu 

a jemným stiskem ho uzavřete. 
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Při použití paměťové karty je třeba být opatrný zejména 
při vkládání a vyjímání. Některé paměťové karty je třeba 
před prvním použitím naformátovat pomocí počítače. 
Pravidelně zálohujte informace na paměťové kartě, 
zvláště pokud ji používáte také v jiných zařízeních! 
Nesprávné používání nebo jiné faktory mohou způsobit 
poškození nebo ztrátu dat na kartě. 
 

 Nabíjení akumulátoru 

Upozornění! Používejte pouze akumulátory a baterie 
dodané a schválené výrobcem. Použitím jiné baterie 
může dojít k poškození telefonu, čímž bude zrušena 
platnost záruky. 
Nepřipojujte nabíječku, když není na telefonu nasazen 
zadní kryt. 
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Nabíjení telefonu: 
1. Nabíječku zapojte do elektrické sítě, 
2. Konektor nabíječky připojte do USB zásuvky na 

horní straně telefonu. Na obrazovce se zobrazí 
informace o připojení nabíječky. O průběhu nabíjení 
bude pulzováním informovat grafický indikátor 
nabíjení umístěn na obrazovce zařízení, 

3. Pokud je baterie plně nabitá, odpojte nabíječku ze 
zásuvky a pak konektor nabíječky od telefonu. 

 
Když je nabíjení dokončeno, grafický indikátor nabíjení 
přestane pulzovat. 

Upozornění: 
o Před zahájením procesu nabíjení, zkontrolujte, zda 

je baterie správně nainstalována, 
o Během procesu nabíjení neodebírejte baterii, 

můžete svůj telefon poškodit, 
o Pokud je pro správnou funkci telefonu napětí baterie 

příliš nízké, zobrazí se zpráva, že telefon se 
automaticky vypne. Následně proběhne proces jeho 
automatického vypnutí, 

o Pokud je baterie zcela vybitá (např. po ponechání 
zapnuté baterky) může se objevit symbol nabíjení až 
několik minut po připojení nabíječky. 
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 Upozornění na slabou baterii 

Telefon upozorňuje na vybitou baterii (akumulátor) 
pípnutím (v případě, že v aktuálním profilu nejsou 
vypnuté výstražné tóny) a zobrazením informace „Slabá 
baterie“, na displeji se zobrazí symbol slabé baterie. 
Připojte nabíječku podle výše zmíněných pokynů 
a nabijte baterii.  
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 Rozmístění tlačítek 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Reproduktor 

Přední 
kamera 

Displej 

Červené tlačítko / 
Zap/Vyp telefon 

Tichý režim / 
metoda vstupu  

Zamknutí 
klávesnice 

Odkazová 
schránka 

Zelené tlačítko 

Aplikace: 
Google Asistent 

Navigační 
tlačítka (šipky) 

Kontextové tlačítka: 
funkce shodná 
s popisem na displeji 

Numerická 
klávesnice 
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 Používání telefonu 

 Zapnutí / vypnutí telefonu 

Pro zapnutí / vypnutí telefonu stiskněte a podržte 
červené tlačítko. 
Pokud máte problémy se zapnutím telefonu, 
zkontrolujte, zda je akumulátor (baterie) nabitý 
a správně vložen. 
 

Blesk /  
Baterka 

Reproduktor 
vyzvánění 

USB 
konektor 

Konektor 
sluchátek 

Fotoaparát 
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Pokud budete vyzváni k zadání kódu PIN je ho třeba 
zadat. PIN kód najdete ve startovací sadě vaší SIM 
karty. Zadání kódu je nutné potvrdit levým kontextovým 
tlačítkem (LKT). 
 
 
 
 
 
 
 

 
Při prvním spuštění telefonu s novou SIM kartou (nebo 
po obnovení továrních nastavení) je třeba odpovědět na 
otázky o konfiguraci. 
Nejprve vyberte jazyk, který chcete v telefonu používat. 
V tomto kroku můžete také zapnout nastavení převodu 
textu na řeč. 
Dále se můžete připojit do dostupné sítě Wi-Fi. 
Potom vás požádáme o souhlas s účastí na 
shromažďování anonymních dat pro zlepšení funkci 
zařízení. Pokud nesouhlasíte, zrušte zatržení možnosti 
„Ano, chci pomoci“. 
Nakonec je třeba souhlasit s požadavky a podmínkami 
použití zařízení se systémem Kaiostech Inc. 

 

 Vypnutí a restartování telefonu 

Chcete-li vypnout nebo restartovat telefon, stiskněte 
a podržte červené tlačítko a vyberte příslušnou možnost. 

Upozornění: 3x po sobě nesprávně zadaný kód PIN 
zablokuje kartu SIM. Tuto můžete odblokovat 
správným zadáním PUK kódu. 
10x po sobě nesprávně zadaný kód PUK zablokuje 
kartu SIM natrvalo. 
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 Popis displeje 

Pohotovostní režim je stav telefonu, kdy je telefon 
zapnutý, ale nejsou vyžadovány žádné operace. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Ikony zobrazující vlastnosti a funkce: 

 

Počet 
upozornění 

(např. zprávy)  

Roaming 

 

Žádná mobilní 
síť 

 

Žádná SIM / 
chyba SIM karty 

1 

2 

3 

4 5 

6 
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Pouze vibrace 
 

Zvuky vypnuté 

 

Akumulátor 
vybitý 

 

Akumulátor 
slabý 

 

Akumulátor 
nabitý 

 

Nabíjení 

 

Akumulátor 
nabitý 

a nabíječka 
připojena  

Připojení v 2G 
síti 

 

Připojení v 3G 
síti 

 

Připojení v 4G 
síti 

 

VoLTE 
připojení 

 

VoWiFi 
připojení 

 

Přenos dat 

 

Stahování 
souboru 

 

Wi-Fi zapnuta 

 

Wi-Fi připojena 

 

Bluetooth 
zapnutý 

 

Bluetooth 
připojený 
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GPS zapnuto 

 

GPS připojeno 

 

Datový 
roaming 

 

Režim Letadlo 

 

Budík zapnutý 

 

Hotspot zapnutý 

 

Hotspot 
připojen 

 

Sluchátka 
připojené 

 

Bezdrátová 
sluchátka 
připojené 

 

Přesměrování 
hovoru 

 

Hovor přes 
Wi-Fi 

 

USB připojení 

Ikony se mohou lišit 
v závislosti na verzi 

telefonu 

* Ikona  se objevuje také 
v národním roamingu, kdy 
účastník využívá síť jiného 
operátora 

 
2. Den, hodina, datum 
3. Popis Pravého kontextového tlačítka 
4. Menu / OK 
5. Popis Levého kontextového tlačítka 
6. Aplikace (vyberete šipkou doleva) 



 21 

 Uzamčení klávesnice 

Chcete-li zamknout klávesnici v pohotovostním režimu, 
stiskněte a podržte tlačítko „*“. 
Při příchozím hovoru není potřeba klávesnici 
odblokovat. 
 
V nastavení telefonu můžete nastavit automatické 
uzamčení klávesnice. 
 

 Vstup do Menu a obsluha telefonu 

Pro vstup do Menu telefonu musí být tento 
v pohotovostním režimu, stiskněte středové navigační 
tlačítko „OK“. 
Pro navigaci v Menu použijte tlačítka nahoru / dolů / 
doleva / doprava. 
Pro potvrzení vybrané funkce stiskněte tlačítko OK. 
Pro návrat k předchozímu Menu (vrátit se) nebo 
o úroveň výš, stiskněte červené tlačítko. 
 

 Telefonní seznam 

 Ukládání kontaktů 

Vytvořit a uložit nový kontakt můžete následovně: 
1. V pohotovostním režimu stiskněte pravé kontextové 

tlačítko (Kontakty), 
2. Pomocí šipek vyberte Nový kontakt, 
3. Vyberte místo, kam chcete uložit kontakt (SIM karta 

nebo paměť telefonu), 
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4. Zadejte jméno, příjmení a telefonní číslo. Můžete 
také zadat e-mailovou adresu, fotografii nebo 
speciální vyzvánění pro kontakty uložené v paměti 
telefonu. 
 

 Vyhledávání v kontaktech 

1. Přejděte do Menu a vyberte kontakty, 
2. Zadejte první písmeno jména, které hledáte, 
3. Telefon vyhledá první kontakt začínající uvedeným 

písmenem. Můžete se posouvat šipkami nahoru 
a dolů. 

 
Stisknutím klávesy „#“ se mění způsob zadávání textu. 
 

 Upravení kontaktu 

Pokud chcete změnit číslo nebo jméno kontaktu, vyberte 
kontakt, který chcete upravit, a potom Volby -> Upravit. 
Po změně potvrďte stisknutím tlačítka OK. 
 

 Kopírování kontaktů 

Chcete-li kopírovat kontakty ze SIM karty do telefonu 
nebo z telefonu na SIM kartu postupujte následovně: 
1. V Menu vyberte Kontakty, 
2. Vyberte kontakt, který chcete kopírovat, 
3. Stiskněte tlačítko Možnosti -> Kopírovat a vyberte 

kam chcete zkopírovat kontakt, potvrďte pravým 
kontextovým tlačítkem (Kopírovat). 
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 Nastavení telefonního seznamu 

V Menu vyberte Kontakty -> Možnosti -> Nastavení 
a následně můžete nastavit: 

• Preferovaná paměť, 

• Třídění kontaktů, 

• Rychlá volba, 

• Kontakty ICE, 

• Import / export kontaktů. 
 

 Telefonické spojení 

 Přímé vytáčení 

1. Na klávesnici zadejte telefonní číslo, na které chcete 
volat, 

 
 
 
 
 
 
2. Stisknutím zeleného tlačítka toto telefonní číslo 

vytočíte, 

3. Pro ukončení hovoru stiskněte červené tlačítko.  
 

 Volání z telefonního seznamu 

Pro přístup k telefonnímu seznamu stiskněte 
v pohotovostním režimu pravé kontextové tlačítko. 
Pomocí šipek vyberte kontakt. Chcete-li rychle přejít na 

Při mezinárodních hovorech je třeba před číslem 
zadat „00” nebo „+”. Pro zadání znaku „+” 
stiskněte dvakrát tlačítko „ ”. 
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kontakt začínající např. na písmeno U, stiskněte klávesu 
8 dvakrát. 
Chcete-li na vybraný kontakt zavolat, stiskněte zelené 
tlačítko. 
 

 Volání ze seznamu posledních hovorů 

V pohotovostním režimu stiskněte zelené tlačítko, tím se 
dostanete k seznamu posledních hovorů. 
Šipkou doprava přecházejte mezi seznamy volaných, 
zmeškaných nebo přijatých hovorů. 
Šipkami nahoru / dolů procházejte zvolený seznam 
hovorů. 
Hovor na vybrané číslo proveďte zeleným tlačítkem. 
 

 Změna hlasitosti hovoru 

Během hovoru stiskněte šipku nahoru / dolů pro zvýšení 
/ snížení hlasitosti hovoru. 
 

 Hlasitý odposlech 

Pro aktivaci hlasitého odposlechu během hovoru, 
stiskněte tlačítko OK. Chcete-li vypnout hlasitý 
odposlech, znovu stiskněte toto tlačítko. 
 

 Příjem hovoru 

Chcete-li přijmout příchozí hovor, stiskněte zelené 
tlačítko. 
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Chcete-li odmítnout příchozí hovor, stiskněte červené 
tlačítko. 
Chcete-li ztlumit vyzvánění příchozího hovoru, stiskněte 
#. 
 

 Zprávy SMS a MMS 

S tímto zařízením můžete odesílat a přijímat textové 
zprávy SMS a multimediální zprávy MMS. 
V pohotovostním režimu vstupte do Menu zařízení 
a zvolte Zprávy. 
 

 Psaní a odesílání SMS 

1. Vstupte do Menu a vyberte Zprávy -> Nová, tím se 
otevře editor zpráv 

2. Zadejte číslo příjemce nebo ho vyberte z telefonního 
seznamu, 

3. Šipkou dolů přejdete na textové pole zprávy,  

• Změna způsobu zadávání textu: pokud chcete 
změnit způsob zadávání textu (číslice, velká nebo 
malá písmena), stiskněte tlačítko „#“, pokud chcete 
zadat symbol, stiskněte tlačítko „*“. 

4. Odeslání zprávy: pro odeslání stiskněte levé 
kontextové tlačítko „Poslat“, 

5. Uložení zprávy: chcete-li zprávu uložit jako 
rozepsanou stiskněte Volby -> Uložit. Zpráva se 
uloží do složky Koncepty.  
 

Chcete-li odeslat zprávu MMS, postupujte jako pro SMS 
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zprávy. Při psaní zprávy můžete volbou Možnosti -> 
Přidat přílohu, přidat multimediální obsah.  

 

 Čtení a odpovídání na zprávy 

1. Když se na displeji objeví ikona nepřečtených zpráv, 
nebo si chcete přečíst už přijaté zprávy, zvolte Menu 
-> Zprávy -> Přijaté zprávy. Pro zvolení zprávy 
stiskněte tlačítko OK. Při čtení můžete použít další 
možnosti stisknutím pravého kontextového tlačítka 
(Možnosti), 

2. Nepřečtené zprávy mají na levé straně barevnou 
značku. Na SMS zprávu můžete odpovědět ihned při 
čtení zprávy, stejně můžete odpovědět na MMS. 

 
Zvolením „Možnosti“ během čtení zprávy se zobrazí 
další funkce: 

• Podrobnosti: zobrazit podrobnosti o zprávě, 

• Odstranit: zpráva bude odstraněna, 

• Přeposlat: umožňuje přeposlat zprávu dalšímu 
příjemci. 

 

 Mazání zpráv 

Pro odstranění vybrané zprávy, zvolte Možnosti 
a Odstranit. 
Chcete-li vymazat celé vlákno s vybraným číslem, 
vyberte toto vlákno a zvolte Možnosti -> Odstranit 
vlákno. 
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 Nastavení zpráv 

V Menu vyberte Zprávy -> Možnosti -> Nastavení 
a zvolte: 

• Potvrzení o doručení, 

• Pravidla pro příjem MMS během roamingu, 

• Upozornění. 
 

 Hlasová schránka 

Hlasová schránka je poskytována poskytovatelem 
vašich služeb. Umožňuje zanechání odkazů volajícími, 
kterým se nepodaří s vámi spojit. Chcete-li se dozvědět 
více, obraťte se na svého poskytovatele služeb. 
Pokud byste chtěli změnit číslo hlasové schránky, zvolte 
Menu -> Kontakty -> Nastavení -> nastavení rychlé volby 
-> 1 Hlasová schránka -> Upravit. 
Číslo hlasové schránky můžete získat od poskytovatele 
služeb. 
Pro spojení s hlasovou schránkou jednoduše stiskněte 

a podržte klávesu . 
 

 Obchod KaiStore 

V KaiStore najdete mnoho užitečných aplikací a her. 
Databáze dostupných aplikací se neustále rozrůstá, 
proto doporučujeme občasnou kontrolu dostupných 
aplikaci. 
Po stažení a nainstalování aplikace se tato zobrazí 
v hlavním Menu. 
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Pro přístup ke KaiStore je třeba internetové připojení. 
 

 Fotoaparát 

Pro pořízení fotografie s výchozím nastavením, zapněte 
fotoaparát stiskněte střední navigační tlačítko OK. Pro 
přiblížení / oddálení použijte tlačítka dolů / nahoru. 
Pořízenou fotografii zobrazíte zvolením položky Náhled 
(LKT), následně můžete také fotografii přiblížit nebo 
oddálit. 
Zvolením Možnosti (PKT) můžete zvolit sdílení 
fotografie, nastavit jako tapetu nebo ji odstranit. 
Všechny fotografie jsou dostupné v aplikaci Galerie. 
Při fotografování můžete přes Možnosti (PKT) 
a navigačními šipkami změnit nastavení fotoaparátu: 

• Přepnutí mezi zadním a předním fotoaparátem, 

• Nastavení blesku, 

• Nastavení samospouště, 

• Nastavení pomocné mřížky, 

• Přejít do galerie, 

• Změna z režimu fotografie na režim videa a naopak. 
 

 Internetový prohlížeč 

Pro přístup na internet použijte prohlížeč. Vyberte Hledat 
(LKT) a zadejte hledaný výraz a potvrďte. 
Standardně se můžete po stránce pohybovat pomocí 
navigačních šipek. 
Režim plynulého prohlížení aktivujete stisknutím tlačítka 
2, pak můžete pomocí navigačních šipek snadno 
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procházet obsahem stránky. Pro zvětšení a zmenšení 
stránky použijte tlačítka 1 a 3. 
Kliknutím na tlačítko Možnosti (PKT) lze změnit hlasitost, 
obnovit stránku a spravovat oblíbené karty. 
 

 Kalendář 

Po otevření aplikace kalendář uvidíte aktuální datum. 
Zvolením Kalendář zobrazíte kalendář. 
Pohyb mezi dny a hodinami zajišťují navigační šipky 
v závislosti na zvoleném zobrazení (výchozí je 
zobrazení měsíce). 
Pro přidání události přejděte na požadované datum / čas 
a stiskněte Přidat (LKT). Zadejte název události, čas 
začátku a konce, přidejte informace nebo poznámky. 
Při prohlížení kalendáře můžete přes Možnosti (PKT) 
změnit zobrazení (týden / den / měsíc), přejít na 
požadované datum, vyhledat událost, přidat kalendář na 
synchronizaci (např. kalendář Google) nebo přejít na 
rozšířené nastavení. 
V nastaveních kalendáře lze nastavit, jak často se má 
synchronizovat a v jakém předstihu si přejete 
o nadcházejících událostech informovat. 
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 Hudba 

Aplikace Hudba umožňuje přehrávat hudbu uloženou 
v paměti telefonu nebo na paměťové kartě. Tato 
aplikace může být spuštěna i na pozadí, a tím umožňuje 
poslouchat hudbu a současně používat jiné aplikace. 
 

 FM rádio 

Pro použití FM rádia je třeba připojit sluchátka, které 
slouží i jako anténa a jsou součástí balení. Při prvním 
spuštění FM rádia vás telefon požádá o vyhledání 
dostupných stanic. 
Pro přepínání mezi stanicemi použijte navigační tlačítka. 
Tlačítkem Možnosti (PKT) lze změnit hlasitost, přepínat 
mezi sluchátky a hlavním reproduktorem telefonu, 
nebo přidat stanici do oblíbených. 
Tato aplikace může být spuštěna i na pozadí, a tím 
umožňuje poslouchat rádio a současně používat jiné 
aplikace. 
 

 E-mail 

Aplikace E-mail umožňuje na  telefonu  použít  jakýkoli 
e-mailový účet. Pro správné nastavení se obraťte na 
poskytovatele Vašich e-mailových služeb. 
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 Změna jazyka 

Při prvním spuštění zařízení můžete zvolit vhodný jazyk. 
Chcete-li později tento jazyk změnit, zvolte Menu -> 
Nastavení -> Přizpůsobení -> Jazyk a vyberte 
požadovaný jazyk. 
 

 Nastavení 

 Mobilní data 

Pro zapnutí / vypnutí mobilních dat stiskněte 
v pohotovostním režimu šipku nahoru. Pak přejděte na 
ikonu Mobilní data a vyberte. 
Nastavení lze změnit také v Menu -> Nastavení -> Síť 
a připojení -> Mobilní síť a data -> Datové připojení. 
 
Pro zapnutí datového roamingu zvolte Menu -> 
Nastavení -> Síť a připojení -> Mobilní síť a data -> 
Datový roaming. 
 

 Bluetooth a Wi-Fi 

Pro připojení k nové síti Wi-Fi, zapněte Wi-Fi (Menu -> 
Nastavení -> Síť a připojení -> Wi-Fi). Následně přejděte 
na Dostupné sítě. Vyberte požadovanou síť, zadejte 
heslo a zvolte Připojit. 
Pro zapnutí / vypnutí Wi-Fi stiskněte v pohotovostním 
režimu šipku nahoru. Pak přejděte na ikonu Wi-Fi 
a vyberte. 
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Pro připojení k novému zařízení Bluetooth, zapněte 
Bluetooth (Menu -> Nastavení -> Síť a připojení -> 
Bluetooth). Pak přejděte na Zařízení v okolí. Vyberte 
požadované zařízení. 
Pro zapnutí / vypnutí Bluetooth stiskněte 
v pohotovostním režimu šipku nahoru. Pak přejděte na 
ikonu Bluetooth a vyberte. 
 

 Hlasitost 

Pro úpravu hlasitosti multimédií, upozornění, vyzvánění 
a budíků, přejděte do Menu -> Nastavení -> 
Přizpůsobení -> Zvuk -> Hlasitost 
Pro změnu vyzváněcího tónu nebo povolení / zakázání 
vibrace, přejděte do nabídky Menu -> Nastavení -> 
Přizpůsobení -> Zvuk -> Tóny. 
 

 Metoda a jazyk vstupu 

Pro nastavení jazyka vstupu zvolte Menu -> Nastavení  
-> Přizpůsobení -> Způsob zadávání textu -> Jazyk 
vstupu. 
Funkci predikce můžete zapnout v Menu ->  Nastavení  
-> Přizpůsobení -> Způsob zadávání textu -> Použít 
predikci. 
 

 Úložiště 

V položce Úložiště můžete zejména: 



 33 

• Povolit / Zakázat přístup k paměti zařízení přes USB 
(potřebné pro přenos souborů s počítačem), 

• Odstranit nebo zkontrolovat paměť zařízení. 
 

 Účet 

V Nastavení, v položce Účet můžete spravovat Váš 
KaiOS účet a zapnout funkci proti krádeži. 
Po vytvoření KaiOS účtu a zapnutí funkce proti krádeži 
můžete vzdáleně zamknout nebo spustit vyzvánění na 
Vašem zařízení na stránce: 
https://services.kaiostech.com/antitheft/ 
 

 Podmínky používání a bezpečnost 

• Nezapínejte telefon, pokud to může způsobovat 
rušení jiných zařízení! 

• Nepoužívejte telefon bez sady „volné ruky“ při řízení 
motorového vozidla, 

• Váš telefon vysílá elektromagnetické pole, což může 
mít negativní vliv na jiné elektronické zařízení, 
například medicínské. Je třeba dodržovat 
doporučení výrobců lékařských přístrojů, zejména 
vzdálenost mezi telefonem a implantovaným 
zdravotnickým zařízením, jako je např. 
kardiostimulátor. Lidé s takovými zařízeními by se 
měli seznámit s pokyny výrobce implantovaného 
lékařského přístroje. Například lidé 
s kardiostimulátorem by neměly nosit mobilní 
telefon v náprsní kapse, telefon by měly přikládat 

https://services.kaiostech.com/antitheft/
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k hlavě na opačné straně těla ve vztahu ke 
zdravotnické technice, aby se tak minimalizovalo 
riziko rušení, případně telefon okamžitě vypnout, 
pokud mají podezření, že způsobuje rušení, 

• Nepoužívejte telefon v nemocnicích, letadlech, na 
čerpacích stanicích, v blízkosti hořlavých materiálů, 

• Neprovádějte opravy nebo úpravy svépomocí. 
Všechny chyby by měly být odstraněny 
kvalifikovaným servisním technikem, 

• Přístroj a jeho příslušenství může obsahovat malé 
součásti. Telefon a příslušenství odstraňte z dosahu 
dětí, 

• Nemyjte telefon chemikáliemi nebo korozivní, 

• Nepoužívejte telefon v blízkosti debetních nebo 
kreditních karet. Může to vést ke ztrátě dat na kartě, 

• Z bezpečnostních důvodů nepoužívejte telefon, 
pokud je připojen k nabíječce, 

• Telefon není vodotěsný, nevystavujte ho vodě ani 
jiným tekutinám. Zařízení neumisťujte na místa, kde 
by mohlo být postříkány vodou nebo jinou tekutinou, 

• Nevystavujte zařízení vysokým a nízkým teplotám 
a přímému slunečnímu záření. Neodkládejte přístroj 
v blízkosti topného systému, při ohřívači, sporáku, 
ohnisku, grilu atd., 

• Zařízení udržujte v teplotě 0 °C do 40 °C, 

• Chraňte svůj sluch: 
dlouhodobé vystavení hlasitým zvukům 
může způsobit poškození sluchu. 
Poslouchejte hudbu o přiměřené hlasitosti 
a nedržte přístroj u ucha, pokud používáte 
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hlasitý odposlech. Před připojením sluchátek vždy snižte 
hlasitost. 
 

 Záruka 

Na telefonu se vztahuje záruka, jejíž nedílnou součástí 
je doklad o koupi. 
Opravy a poškození telefonu způsobené nesprávným 
používáním nebo elektrostatickým výbojem blesku 
budou zpoplatněny. Pokud se uživatel pokusil o vlastní 
opravu nebo modifikaci následkem bude zrušení záruky! 
 
Výše uvedené informace jsou poskytovány pro 
informační účely. 
 

 Informace o akumulátoru zařízení 

Telefon obsahuje dobíjecí baterii, tzv. akumulátor, který 
lze dobíjet pomocí dodané nabíječky. 
 
Pohotovostní doba telefonu je závislá na různých 
provozních podmínkách. Například vzdálenost od 
pozemní vysílací stanice, délky a množství rozhovorů 
apod. Během pohybu se telefon přepíná na mezi 
pozemními stanicemi, což má také velký vliv na 
výslednou pracovní dobu. 
Baterie po několik set nabíjecích cyklech přirozeně 
ztrácí své vlastnosti. Pokud pozorujete značnou ztrátu 
výkonu, doporučujeme nákup nové baterie.  
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Používejte pouze originální baterii doporučenou 
výrobcem. 
 
Nenechávejte nabíječku v zásuvce déle než 2-3 dny.  
 
Nenechávejte telefon v místech s příliš vysokou 
teplotou. Může to mít negativní dopad na baterii a také 
samotný telefon. 
 
Nikdy nepoužívejte baterie s viditelnými poškozeními. 
Může dojít ke zkratu a poškození telefonu. Vždy dbejte 
na správnou polaritu baterie 
 
Ponecháním baterie na místech s příliš vysokou nebo 
nízkou teplotou se snižuje její životnost. Baterie by měla 
být skladována při teplotě 15 °C až 25 °C. Pokud je 
v telefonu vložena studená baterie, nemusí tento 
fungovat správně a je zde riziko poškození.  
 

Součástí balení je i baterie typu Li-ion. 
Použité baterie jsou škodlivé pro životní 
prostředí. Měly by být skladovány ve 
speciálně navržených kontejnerech 
v souladu s platnými předpisy. Baterie 

a akumulátory se nesmí likvidovat spolu s komunálním 
odpadem, odevzdejte je na příslušném odběrném místě. 
 

NIKDY NEVYHADZUJTE BATERIE DO OHNĚ! 
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 Informace o ochraně životního prostředí 

Pozor: tento spotřebič je označen v souladu 
s evropskou směrnicí 2012/19/EU a českými 
zákony o odpadcích z elektrických 
a elektronických zařízení, a to symbolem 
přeškrtnuté popelnice. 

 
Toto označení informuje, že zařízení se po době 
životnosti nesmí likvidovat spolu s komunálním 
odpadem. 
 
Upozornění: Toto zařízení se nesmí likvidovat spolu 
s komunálním odpadem! 
 
Odpad by se měl sbírat prostřednictvím selektivního 
sběru na místech k tomu určených. 
 
Správné zacházení s použitými elektrickými 
a elektronickými zařízeními přispívá k předcházení 
škodlivých následků na lidském zdraví a životním 
prostředí, v důsledku přítomnosti nebezpečných látek, 
které mohou uniknout i při nesprávném skladování nebo 
zpracování mimo autorizovaných zařízení. 
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 Informace o SAR 

Tento model splňuje mezinárodní směrnice pro 
vystavení rádiovým vlnám. Přístroj je rádiový vysílač 
a přijímač. Je navržen tak, aby nepřekročil limity pro 
vystavení rádiovým vlnám stanovené mezinárodními 
pravidly. Tato pravidla byla vytvořena nezávislou 
vědeckou organizací ICNIRP a obsahují bezpečnostní 
rezervy tak, aby byla zajištěna bezpečnost všech osob 
bez ohledu na věk a zdravotní stav. Tyto směrnice 
používají měrnou jednotku známou jako Specific 
Absorption Rate (SAR) - Specifická absorpční hodnota. 
Doporučeným limitem ICNIRP SAR pro mobilní zařízení 
je 2,0 W/kg. SAR se měří při nejvyšším vysílacím výkonu 
zařízení, přičemž běžná hodnota provozu je zpravidla 
nižší než výše uvedená úroveň. Toto je ošetřeno 
automatickými změnami úrovně výkonu zařízení, aby se 
zajistilo, že zařízení využívá pouze minimální 
požadovanou energii pro připojení k mobilní síti. 
Ačkoli mohou existovat rozdíly v úrovních SAR 
jednotlivých modelů telefonů, a to i pro různé polohy 
použití, všechny jsou v souladu s ustanoveními 
o bezpečné úrovni radiace. 
Světová zdravotnická organizace uvedla, že současné 
studie ukázaly, že nejsou zapotřebí žádná zvláštní 
omezení týkající se používání mobilních zařízení. 
Rovněž konstatuje, že pokud chcete snížit účinky záření 
musíte omezit délku hovorů nebo během hovoru 
používat náhlavní soupravu (sluchátka), nebo použít 
hlasitý odposlech, a tedy nedržet telefon blízko u těla 
nebo u hlavy. 
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Systém 
Nejvyšší naměřená hodnota 

SAR při testech 
Limit (W/Kg) 

EGSM 900 
0.562 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.794 W/kg 10 g Tělo SAR 

2,0 

DCS 1800 
0.300 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.802 W/kg 10 g Tělo SAR 

WCDMA Band 8 
0.356 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.562 W/kg 10 g Tělo SAR 

WCDMA Band 1 
0.231 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.527 W/kg 10 g Tělo SAR 

LTE Band 1 
0.351 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.527 W/kg 10 g Tělo SAR 

LTE Band 3 
0.470 W/kg 10 g Hlava SAR 
1.863 W/kg 10 g Tělo SAR 

LTE Band 7 
0.869 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.899 W/kg 10 g Tělo SAR 

LTE Band 8 
0.467 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.679 W/kg 10 g Tělo SAR 

LTE Band 20 
0.503 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.672 W/kg 10 g Tělo SAR 

LTE Band 38 
0.135 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.331 W/kg 10 g Tělo SAR 

Wi-Fi (2.4G) 
0.086 W/kg 10 g Hlava SAR 
0.082 W/kg 10 g Tělo SAR 

 
Hodnoty SAR se mohou lišit podle národních požadavků 
na testy a frekvenčních pásem použitých v mobilní síti. 
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 Technická specifikace a maximální 
vysokofrekvenční výkon 

Systém Frekvenční rozsah 
Maximální 

vysokofrekvenční výkon 

EGSM 900 
880-915 MHz TX 
925-960 MHz RX 

32.12 dBm(GMSK), 
27.32 dBm(8PSK) 

DCS 1800 
1710-1785 MHz TX 
1805-1880 MHz RX 

30.8 dBm(GMSK), 
25.53 dBm(8PSK) 

WCDMA Band 8 
880-915 MHz TX 
925-960 MHz RX 23 dBm 

WCDMA Band 1 
1920-1980 MHz TX 
2110-2170 MHz RX 23 dBm 

LTE Band 1 
1920-1980 MHz TX 
2110-2170 MHz RX 23 dBm 

LTE Band 3 
1710-1785 MHz TX 
1805-1880 MHz RX 23 dBm 

LTE Band 7 
2500-2570 MHz TX 
2620-2690 MHz RX 23 dBm 

LTE Band 8 
880-915 MHz TX 
925-960 MHz RX 23 dBm 

LTE Band 20 
832-862 MHz TX 
791-821 MHz RX 23 dBm 

LTE Band 38 
2570-2620 MHz TX 
2570-2620 MHz RX 23 dBm 

Bluetooth/BLE 
2402-2480 MHz TX 
2402-2480 MHz RX 

Bluetooth:4.33 dBm 
BLE: -5.28 dBm 

2.4G Wi-Fi 
2412-2472 MHz TX 
2412-2472 MHz RX 

14.75 dBm(802.11b), 
12.93 dBm(802.11g), 

12.15 dBm(802.11n20) 

GPS 559-1610 MHz RX - 

FM rádio 87.5 MHz -108 MHz - 
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 Prohlášení o shodě 

 
Maxcom S.A. prohlašuje, že rádiové zařízení: 
 
Mobilní telefon MAXCOM MK281 je v souladu 
s nařízením 2014/53/EU a 2011/65/EU (RoHS). 
 
Všechny nezbytné rádiové testy byly provedeny. 
 
Úplný text prohlášení o shodě je dostupný na 
internetové stránce: www.maxcom.pl 
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Výrobce si vyhrazuje právo provádět změny na 
produktu a jeho vlastnostech obsažených v této 
příručce bez předchozího upozornění. 
Některé popisované funkce se mohou lišit 
v závislosti na konfiguraci telefonu, nainstalovaném 
softwaru, poskytovateli mobilních služeb a od 
použité SIM karty. 
Všechny ochranné známky uvedené nebo použité 
v této příručce jsou majetkem jejich vlastníků.  

 
Technická podpora:  
telefonní číslo: +48 32 325 07 00 
e-mail: serwis@maxcom.pl 

 
 

MAXCOM S.A. 
43-100 Tychy, 

 ul. Towarowa 23a 
POLSKO 

tel. +48 32 327 70 89 
fax +48 32 327 78 60 

 
www.maxcom.pl 

office@maxcom.pl 
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